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BIOSUISSE

Check List Bio Suisse 2010
Transformacion y Comercio

Para la Certificaion Bio Suisse de empresas de transformacion
y comercio fuera de Suiza

Datos de la empresa

Nombre:
Direccion postal:
Direccién fisica de la empresa: ........ccoooiiiiiiiii e
Cédigo Postal / Poblacidn: ..o
PrOVINGIA / PaiS:
Nomero de empresa del organismo de inspeccidn: ...
Telefono / FaX:
E-Mail: e
Persona de contacto: i

Idioma de correspondencia: [_| alemén [_] francés [ ] inglés [ ] italiano [_] espafiol

La persona de contacto de la empresa abajo firmante, afirma:

= Dar su permiso para que el Checklist completado sea remitido a Bio Suisse y sea usado
confidencial y Gnicamente para la evaluacién del reconocimiento.

 Estar dispuesto a que el organismo de inspeccién y certificacién pueda entregar a Bio Suisse el
informe actual y completo para uso confidencial dnicamente para la evaluacién del
reconocimiento.

= Conceder permiso a Bio Suisse a realizar seguimientos de las comprobaciones llevadas a cabo
en la empresa por las organizaciones de inspeccién y certificacién.

*  Que los datos de la lista de verificacién son correctos al leal saber y entender.

Firma de la persona de contacto de la empresa Fecha y Lugar

El inspector abajo firmante afirma que los datos son correctos al leal saber y entender.

Firma y sello del organismo de inspeccién Fecha y Lugar

Vereinigung Schweizer Biolandbau-Organisationen  BIO SUISSE
Association suisse des organisations d'agriculture biclogique ~ Margarethenstrasse 87- CH-4053 Basel
Associazione svizzera delle organizzazioni per I'agricoltura biclogica  Tel. 061 385 96 10 - Fax 061 385 96 11
Associaziun svizra da las organisaziuns d'agricultura biologica  www.biosuisse.ch - import@bio-suisse.ch



Si

No

No aplicable

1. Informacion General

1.1. Organismo de iNnSpeccion: ..o

1.2, Ultima inspeccion (fecha): ...

Adjuntar Certificado actual, informe de inspeccién y la decisién de
certificaciéon

1.3. Lista de todos los importadores residentes en Suiza que desean
poner en el mercado de Suiza los productos registrados:

1.4. Actividades registradas para la comprobacién de la conformidad
con los estandares Bio Suisse:

[ ] Comercio: (L] producto preenvasado [ ] producto a granel)

[ ] Almacenamiento:  ([_] producto preenvasado [ ] producto a granel)

[ ] Transformacién simple (incluyendo limpieza de materias primas, mezclar)
[] Transformacién de productos compuestos

[ ] Envasado: (L] al por mayor [ ] al por menor)

2. Condiciones impuestas por Bio Suisse el aino anterior

¢Se ha revisado las condiciones impuestas por Bio Suisse el aio
anterior?

Describir detalladamente:
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No aplicable

Si
No

3. Productos

3.1. Listado de productos organicos (listar aqui 6 adjuntar listado):

3.2, Lista de todos los productos registrados para la comprobacién de
conformidad con los estandares Bio Suisse (listar aqui o adjuntar listado):

4. Formulas, materias primas y transformacion

4.1. Formula actual para todos los productos registrados, incluyendo el
100% de los ingredientes y los aditivos (listar aqui 6 adjuntar listado):
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4.2, Proveedores de materias primas para todos los productos
registrados:

Productor / Transformador / Disponibilidad del
Materia Prima Proveedor (Nombre/localidad) reconocimiento Bio
Suisse por escrito

[ JNo []Si
[JNo []Si
[ JNo []Si
[JNo []Si
[ JNo []Si
[JNo []Si
[JNo []Si
[ JNo []Si
[JNo []Si
[ JNo []Ssi
[JNo []Si
[ JNo []Ssi
[ JNo []Ssi

4.3. Descripcion detallada de la elaboraciéon de todos los productos
registrados, incluyendo auxiliares y aditivos y los siguientes parametros
de los procesos: presién, duracién, temperatura (adjuntar diagrama de

flujo):

4.4, ;Uso de cultivos de microorganismos, aditivos riesgosos y/o
auxiliares de proceso?

De ser asi, adjuntar confirmacién de que son libres de OGM’s usando el formato Bio
Suisse: www.bio-suisse.ch/en/library/import/forms.php
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5. Empresa subcontratada

]

¢Esta subcontratado a una tercera parte la transformacion,
almacenamiento, envasado, etc. de los productos registrados?

De ser asi, adjuntar la Checklist Bio Suisse actual de la empresa
subcontratada

Nombre del transformador subcontratado: .. .co.eneeeeeeee e

PrOAUCIOS: e

Naturaleza exacta de la actividad: ooooeeeiee e

[] inspeccion en sitio [] Certificado orgdnico separado

6. Flujo de la mercancia / aseguramiento de la calidad

6.1. Describe la documentacién del flujo de la mercancia incluida la
trazabilidad (hasta el productor):

6.2, Certificaciones de aseguramiento de calidad adicionales disponibles:
[] BRC [J1so9oxx  []IFS [THACCP [ oo

6.3 Se realizan controles cuantitativos de flujo de producto

] Si, control completo [] Sélo a nivel de producto Bio Suisse
[] Si, comprobacién arbitraria [_] Tambien a nivel de producto Bio Suisse
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6.4. Exportadores: Se controla origen y cantidades en los ,,Certificates of
Inspection / Bio Suisse Attestation”

] Si, control completo ] Si, comprobacién arbitraria

6.5. Se realiza verificacion cruzada de muestras (balance de entradas y
salidas de producto de proveedores y compradores)

6.6. Se analizan en los productos los residuos de substancias prohibidas
en agricultura organica

] Si, por el organismo de control [] Se cuenta con un concepto para toma de
muestras basado en andlisis de riesgo
|:| Si, por la empresa |:| Se cuenta con un concepto para foma de

muestras basado en andlisis de riesgo

[]No

De haberlo, por favor entregar andlisis para los productos Bio Suisse!

Comentarios:

6.7. Para ser completado por la empresa:

&Se visita regular y personalmente a todos los proveedores directos?

L]si
[ ] No

[ ] Parcialmente; nimero de visitas en el Gltimo afio .............

¢Existen relaciones comerciales de largo plazo con los proveedores
directos?

L]Si
[ ] No

[ ] Parcialmente; Proporcién de nuevos proveedores en el ultimo afio en %: .................
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Criterios importantes al adquirir la materia prima:

|:| Precio
[ ] Calidad
[ ] Proveedor

Estructura de precios

[] Proveedores reciben un premio orgdnico: [ No [] Si [] Parcialmente
[] Proveedores reciben un premio adicional Bio Suisse: [_| No [_] Si [_] Parcialmente
[] El premio puede ser refacturado al comprador: []No []Si[_] Parcialmente

Trabajadores y trabajadoras reciben capacitacion sobre produccion
orgdnica y la manipulacién de productos organicos

[ JNo []Si []Parcialmente

Muestra retenid

|:| No se cuenta con muestras retenidas
[] Disponible para todos los ingresos de producto
[] Disponible para todas las salidas de producto

Por cuénto tiempo se guardan las muestras retenidas? .......... meses

7. Control de organismos daiinos

7.1. ¢Medidas para el control de plagas y enfermedades aplicados
directamente sobre el producto (durante los Ultimos 12 meses previos a
la inspeccién)?

Por favor indicar tipo de ataque/pardsito a controlar, fecha, tipo de producto tratado
(convencional, orgdnico, aprobado por Bio Suisse) método usado, sustancias y materias
activas utilizadas
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|:| No aplicable

7.2, ;Tratamientos usados / medidas tomadas para el control de plagas
y enfermedades en el local/ sobre aparatos o equipos (durante los
ultimos 12 meses previos a la inspeccion)?

[] Sélo trampas/cebos estacionarios (por favor, sefializar en el plano de la
explotacién y adjuntarlo)

[] Sélo tratamientos locales con aerosoles/ tratamiento de cubiles (por favor indicar
tipo de ataque/peste, fecha, lugar de aplicacién, procedimiento utilizado/ingrediente
activo y formulacién del producto aplicado; mencionar si al momento de la aplicacién
se encontraban almacenados en la misma habitacién productos reconocidos Bio
Suisse):

[] Se realizan fumigaciones (por favor, indicar tipo de ataque/peste a controlar,
fecha, lugar de aplicacién, procedimiento utilizado/ingrediente activo, tiempo de
espera para el reingreso de los productos en la bodega; adjuntar confirmacién del
organismo de control de que los productos reconocidos Bio Suisse no se encontraban
almacenados al momento de la fumigacién, que se ha respetado un tiempo minimo de
espera de 24 horas para el reingreso de los productos a la bodega y que el primer
envio o salida de producto luego de la fumigacién no fue de productos reconocidos
Bio Suisse:

7.3. ¢Han sido fumigados los contenedores de exportacion?

De ser asi, indicar tipo de producto de fumigacién:

Sistema de control/manejo de plagas y enfermedades

(Un sistema de control de plagas y enfermedades es requisito minimo para
explotaciones de riesgo)

7.4. ¢En la empresa y/o empresa subcontratada se realizan
fumigaciones?

En caso positivo se clasifica la explotacién como de riesgo
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7.5. ¢La empresa y/o empresa subcontratada almacena o prepara
cereales y/o productos secos (fruta deshidratada, nueces, especias,
hierbas, tes, cacao, café, semillas oleaginosas) en (por ejemplo,
depésitos, molinos)?

En caso positivo se clasifica la explotacién como de riesgo

7.6. Explotaciones de riesgo: ¢Qué sistema de control de plagas y
enfermedades existe en la explotaciéon?

1. [] Certificacién BRC  [_] certificacién IFS

2. [] Trabajo conjunto con empresas profesionales especializadas en Manejo
Integrado de Plagas (MIP): [ 1 No []si

o
3. [] Sistema propio de control de plagas y enfermedades:

sExiste un plan de limpieza? [ 1 No []si
sExiste un plan de monitoreo? [ ] No []si
sExiste un plan de accién definido para casos de ataque de plagas y
enfermedades? [ ] No []si

2Quién es responsable de las acciones tomadas en caso de ataques de plagas o
enfermedades?

N O D . e,

8. Separacion

8.1. ¢La empresa o la empresa subcontrada elabora o comercializa
productos modificados genéticamente?

8.2. ¢La empresa o la empresa subcontratada elabora o comercializa
productos convencionales?

8.3. ¢Separacion de los productos convencionales y ecolégicos durante la

transformacién (limpieza, mezclado y envasado incluidos)?
[] Espacial [] Temporal [] Por cantidad

DESCIIPCION: ..ttt
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Bio Suisse durante la transformacién (limpieza, mezclado y envasado

8.4. ¢Separacion de los productos ecolégicos y productos aprobados por

incluidos)?
[] Espacial [] Temporal [] Por cantidad

DESCIIPCION: .t

8.5. ¢Separacion de los productos aprobados por Bio Suisse durante el
almacenamiento (materias primas, productos semi-terminados y
producto final)?

[ ] almacenes exclusivos
[] cdmaras de refrigeracién exclusivas

[ ] si se almacena en la misma habitacién, 3cémo se garantiza la separaciéne:

[] Cuando se almacena producto a granel: dar detalles del uso anterior del lugar de
almacenamiento:

8.6. ¢Existe separacion del producto aprobado por Bio Suisse en la
contabilidad documentada?

9. Envasado / Etiquetado

9.1. Tipo de envase (adjuntar especificaciones del material de envaseado
empleado en la comercializacion del producto al por menor):

9.2, ;Declaraciones de producto aprobado por Bio Suisse sobre envases,
ordenes de envio y facturas como ,approved by BIO SUISSE”?

(adjuntar ejemplares)

9.3. ¢Producto al por menor?

De ser asi, adjuntar ejemplos del etiquetado
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Anexos obligatorios:

O

O OoOooo

Informe de inspeccién actual

Certificado actual

Decisién de la certificacién actual

Andlisis del riesgo de residuos (Turquia, ltalia y Espafia)
Ejemplos de ordenes de envio y facturas

Ejemplos del etiquetado

Otros anexos:

O

m ]
O
O

O

O

Check List Bio Suisse Transformacién y Comercio de las empresas subcontratadas
Lista de productos orgdnicos
Lista de todos los productos registrados para la comprobacién del cumplimiento de Bio Suisse

Férmula/Receta actual para todos los productos registrados, incluyendo el 100% de los
ingredientes, incluidos los aditivos

Descripcién detallada de la elaboracién de todos los productos registrados, incluyendo
informacién de los procesos auxiliares y de los siguientes pardmetros de los procesos: presién,
duracién, temperatura (adjuntar diagrama de flujo)

Para microorganismos, aditivos criticos y auxiliares de proceso: Confirmacién de que son
libres de OGM’s
Andlisis de residuos

Documentacién de las medidas del control de plagas / Tratamientos

Ejemplos de las etiquetas y especificaciones del material de envasado (sélo para producto
envasado para su comercializacién al por menor)
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